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I'PAHUMIIBI HIOHATHUA «CJEHI» B HAYKE

CreHr B pevr COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA 3aHUMAET 3HAUUTEIILHOE MECTO, BEITECHSS OOIICIUTEPATYPHYIO JISKCUKY. Takoe
MOJIOKCHHUE OOBSACHICTCS 0COOOW BBIPA3UTEIBHOCTHIO CIICHTU3MOB. [IpakTHYeCKH Kak[bli HOCHTENb S3bIKA UMEET
MPEJCTaBICHAC O JAHHOM IUIACTE HAIMOHAIBLHOTO sI3bIKa. [10sBIICHUE ClicHTra 00YCIIOBICHO MEPEMEHAMH, CBA3aHHBIMU
C U3MCHECHUEM OOIICCTBEHHO-TIOIUTUYCCKON CUTYAIMH, KOTOPhIC MMPUBEIX K HHTCHCUBHOMY NMPOHUKHOBEHUIO HEHOP-
MHPOBAHHOH JIEKCUKH B PA3rOBOPHBIN JTUTEPATYpPHBIN s3bIK. [Ipon301mia He TOJBKO JTEMOKpaTH3aIHs 00IEeCTBa, HO 1
sI3pIKa. JIEKCMYeCKUi cOCTaB aKTMBHO MEHSAETCS B MOJIOACKHOU cpeje. Yalne Bcero 3HaHHE O CIIEHIe CBSI3BIBAETCS C
MOJIOJIS)KHOHW pedbto. B mccienoBaHmsax (eHOMEHa CIIEHTa OCTaeTCs HepemeHHON mpobieMa TepMHUHOJIOTHYECKOTO
ompeneneHus. B paboTax, Kak IpaBMIIO, HCHOIB3YETCS TEPMHH GKaproH» KaK SKBHBAJEHT TEpPMUHA «cleHT». Kpome
TOTO, OTMEYAETCS, 9TO CICHTU3MBI CYIIECTBYIOT Ha €INHOM YPOBHE COITHOJIEKTOB C KaprOHU3MaMH, PO eCcCHOHATH3-
MamH, aproTm3MaMu. Hambosee pereBaHTHOW KajKeTCsl MBICIE O TOM, YTO CICHTH3MBI OTIMYAIOTCS OT KAPTOHH3MOB
Oosiee MIMPOKOH cdepoil ynorpeOieHus, OT MpopheCCHOHATN3MOB — MOBBIIICHHONH YKCHPECCHBHOCTBIO. APrOTH3MEI
MapKUPYIOT pedb COIMAIBLHO 3aMKHYTHIX IPYIII, I03TOMY UMEIOT Y3KYIO PEUEBYIO pealln3aluIo.
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CoBpeMeHHOE COCTOSIHHE PYCCKOTO HAaIlMOHAIBHOTO SI3bIKa OIICHMBAETCS KaK MEpPEeXO/IHOE, C aKTHUB-
HbIM OOHOBJICHHEM CJIOBAPHOTO COCTaBa, PACIIUPECHUEM T'PAaHUIl KOIU(DUIIUPOBAHHON JIeKCUKH. MHOTHE
MIPOIIECCHl OOBSICHSIOTCS €CTECTBEHHBIM SIBIIEHHEM Pa3BHBAIOIIETOCS S3bIKA, KOTOPBIA «OOCITy)KHBaeT» Me-
HSIOIIEeCs] OOIIECTBO. AKTyaIH3UPyeTCs CKOPOCTh Mepenadr WH(GOpPMAIMH — KadeCTBO IMPETIOAHOCHMOTO
pecypca He BCerja y4UThIBaeTCsl, OO MEPBUYHBIM CTAHOBUTCS HajakMBaHWE KOHTakTa. COOTBETCTBEHHO,
BepOaTbHBIN KOHTEHT HAIlOJTHEH MHOKECTBOM SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPBIE HE BKIIOYCHEI B JTUTEPATYp-
Hylo HOopMy. BesyciioBHO, mpeHeOpekeHre HOpMaMH sI3bIKa BBI3BIBAET TPeBOTY. OCOOCHHO BOJIHYET LIMPO-
KO€ pacrpoCcTpaHEHHE CICHIOBBIX CJIOB B PEYH MHOTHX HOCHUTENEH SI3bIKA.

B Hacrosmieit pabore MBI MpoaHANTH3UPYEM, B YeM OCOOEHHOCTH peaiu3allii TePMHHA «CIEHT» B
HayKe, OJIYEPKHEM MPUUKHBI pACIIPOCTPAHCHUS CIICHTOBBIX CJIIOB B COBPEMEHHOM PEUH.

Marepuanom aisi MCCIEIOBaHUS MOCTYXHIN TEKCTOBBIE WIUTIOCTPAIMH, MpeaocTaBieHHble Harmo-
HaJbHBIM KOPITYCOM PYCCKOTO SI3bIKa, a TAKXKE CIIOBAPH KaproHa, apro, CJICHra.

Heckonbko necaruneTuil Ha3aa Takoe MOHITHE, KaK «CIEHT», HE UMENIO CTOJIb IIMPOKOHM pacipocTpa-
HEHHOCTU. TepMHUH «CIIEHT» yNMOTPeOIIATN, KaK MPaBHUJIO, JHHTBUCTHL. B COBpeMEHHOM MHUpE MpeICcTaBICHNE
0 CJICHIe UMEET MPAKTHYECKU KaXKbIii HOCUTENb si3blka. OHAKO B MCCIICOBAHUAX (PEHOMEHA CIeHTa erg
OCTaeTCsl MHOTO CIIOPHBIX BOMPOCOB. B OTEUECTBEHHOM SI3BIKO3HAHHWH MPOOIEMON M3y4UeHHS CIIEHTa 3aHH-
MaJuch Takue yueHsle, kak M.B. Apnonbsa, 3.M. beperosckas, T.A. BacunwseBa, U.P. I'anenepun, T.I'. Hu-
kutuHa, U.A. Crepuun, B.A. XoMsikoB u nip.

JIMHT'BUCTBI TIBITAIOTCS OCMBICITUTH ()YHKIIMOHANBHYIO HArpy3Ky CJIEHTa, 0003HAYNTh MX POJb B S3bI-
KOBOU CTPYKTYpE M ONpPEACIUTh COACPNKAHUE MOHSITHUS CICHT JJIsl Pa3inueHUs COMPSDKEHHBIX C HUM TOHS-
Trid. [lo 3ToM mpUYWHE OCTaeTCs HePEMICHHOW TPo0ieMa TEPMUHOJIOTHICCKOTO OMPEACIICHUS, «HE BBISBIIC-
HBI CcrieNU(UICCKIE XapaKTCPUCTUKH U CBOMCTBA, MO3BOJISIONIUE OTIIMYUTH €r0 OT TAKUX SI3BIKOBBIX SBJIC-
HUH, KaK, Hal[pUMep, apro, XKaproH, HHTEPKaprox, JUajIeKT, COHoneKk™ [16, c. 180].

Kakx oTtmedanoch BpIIe, mepeMeHBl B KOHIlE XX B., CBSI3aHHBIC C HM3MEHEHHEM OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKOU CUTYaIlH, IPUBEIU K UHTCHCUBHOMY MPOHUKHOBEHUIO HEHOPMUPOBAHHON JIEKCUKHU B Pa3ro-
BOPHBIN JINTEPATYPHBIN sI3bIK. [Ipon3omia He TOJBKO JIeMOKpaTH3aIlns 00IIecTBa, HO U s3bIKa. JIroaw cramm
00BEAUHATHCS B TPYIIIIHI, OTPAXKAIOIINE HECTAHJAPTHBIE B3TIISABI HA MUP, TOSABHINCH CYOKYIBTYpHBIE 00pa-
30BaHus (MpodeccuoHa bHBIE, TEPPUTOPHATILHBIE, CTATYCHBIC M Jp.), KaXJI0e M3 KOTOPBIX 00JamaeT coo-
CTBEHHOH, criein(uIecKoi JIEKCUKOH, COOCTBEHHBIM CIICHIOM.

Kak crnenctue, 00bEeKTOM HAYYHOT'O BHUMAHUS CTaja pedb JIFOJICH, BXOISAIINX B Pa3IMYHbIC CYOKYITb-
TypHBIE cooOmiecTBa. Hampumep, aHamm3upoBanach pevb IMAHKOB, T'eHMEPOB, aNTHITHUKOB, JIOOUTENCH
aauMme (cM. padotsl JL.U. CkBoprrora [18], JL.II. Kpeicuna [8], M.A. I'paueBa [5].
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CrouT MOMYEepKHYTH, YTO HAIlle BCETO 3HAHHE O CJICHIE CBS3BIBAETCS C MOJIOJCKHON pedpio. MOXKHO
MPEIMOIOKUTh, YTO TPUYNHON TAKOTO BOCHPHUATHS CTalla CIISIU(UKa MOJIOJCKHOTO CIEHTa, 3aKIF0YaroIia-
SICSL B TOM, YTO «OH OOCITY>KUBAET MPAKTHUECKU BCE C(Hephl YETOBEUCCKON JCATEIBHOCTH, €r0 JIEKCEMBI 00-
JIAAI0T SMOITMOHAIEHON OKparmeHHOCThIoN [17, ¢. 20]. CaeHru3Mbl TakuM 00pa3oM U3 MOJIOIEKHOMN pasro-
BOPHO# peuu JIETKO MPOHUKAIOT B PEUb JIFOJCH APYruX BO3PACTHBIX TPyHI. « TOIKOBEIA CIOBaph MOJIOJIEK-
Horo cieHray non pexakiuei T.I'. Hukutunoii, «CnoBaps MOJIONEKHOTO CIeHTra (Ha MaTepualie JCKCUKOHA
CTyIIeHTOB TOMCKOTO roCyIapCTBEHHOT'O YHUBEPCUTETA)» oA penakiueit JI.A. 3axaporoii, A.B. IllyBaeBoit
U Ipyrue moxo0Hble paboThl JEMOHCTPHUPYIOT 3HAYUTEIBHBIN PEYeBO MaTepHai, YTO IMOAYEPKHUBACT WHTE-
PEC K CIIEHTY KaK SBJICHHUIO OOIICHAIIMOHAILHOTO XapaKTepa.

O0beM HayIHBIX pabOT MOKA3bIBAET, YTO N3YUECHUE MOJIOJSKHOTO CJIEHTa OTHOCHUTCS HE TOJNBKO K cepe
(UITOIOTUYECKHUX 3HAHUH, HO U K c(hepe COLUOIIOTHH, COUOIMHTBUCTHKHY, TICUXOJIOTHH, TICUXOJIHHTBUCTHKH.

WHuTepec k M3ydeHUIO s3bIKA B aCIEKTE COIMATBHOW CTpaTU(UKAIMU HACEICHHUS TOJHUMACTCS yde-
HbIMH B Hadaiie XX B., B MIEPHO/] MIOCTPEBOIIONMOHHBIX COOBITUH, KOT/Ia CHIILHO OBUIO BIIMSHUC JIBUKCHHS
OeCIpU30pHUKOB, KOTJIa MacCOBO OCBOOOXK AN 3aKIIOUEHHBIX. Takwe JUHTBHCTHI, Kak b.A. Jlapun, B.M.
YKupmynckuii, O.M. Cenuiies, cTajid IEpBBEIMH, KTO MTOCTABHJI MEPe COOO0M 3aady UCCIEIOBATh BIUSHUC
CJICHI'OBBIX CIIOB W MPOCTOPEYHY Ha HOPMHUPOBAHHEIH SA3bIK. BoCIecTBIM NPEJI0KEHHBIC UIeH OBLTH T0-
npo6Ho ommcanbl B paborax B.JI. bonmamerora, JL.II. Kpeicuna, b.A. Cepedpernukona, JI.M. CkBoprosa.
Onwpasich Ha MPHUPOJY S3BIKOBBIX MPU3HAKOB M YCIOBHS (YHKIHOHHUPOBAHUS CICHTH3MOB, TIPOCTOPCUU3-
MOB, YYCHBIC MTpeIyIaraiy KiacCu(puKaIiu COHaIbHbIX BAPHAHTOB PEUH.

[Ipu 3TOM CTOUT OTMETHUTH, UTO B paboTax, KaK MPaBHUIIO, HCIIOIB3YETCS TEPMUH <OKApTOH» KaK IKBU-
BaJICHT TEPMHUHA «CJIEHT». J|eHCTBUTENbHO, TEPMUH «CJIEHI» TI0 OTHOIIEHHUIO K JAPYTUM TEPMHHAM, OIHCHI-
BaIOIUM COIMAJIbHBIC PA3HOBUIHOCTA HEIUTEPATYpPHOTO s3bIKa, SBISCTCS NOo3MHUM. Kak ykasbiBaer
T.B. MustopuHa, OH CTaJI0 YacThIO JIMHTBUCTUYECKON Hayku nuib B 1960-¢ rr. [12]. AKTUBHU3UPOBAIOCH
ymotpeOiieHre TepMuHa «ciieHr» B koHie 1980-x — Hagane 1990-x, 9T0 0OBIYHO OOBSICHISTCS HHTEPECOM K
aHTJI0-aMEePUKAHCKON KYNbType W, KaK CIeACTBHE, K aHTIMICKOMY S3BIKY, U3 KOTOPOTO CIIOBO «CJEHI» U
OBLIIO 3aMMCTBOBAHO.

TpagumroHHO B MCCIIEMOBAaHUAX YKa3bIBACTCS, YTO TEPMHUH «cieHT» mosBwics B XVI B. [9, c. 28].
A.T. JIumaToB MUIIET, YTO «CaMO 3TO peyeBOe SBJICHHE ObUIO M3BECTHO IMOJ APYTUMH HAaUMEHOBAaHUSMU, U
yare Bcero kak cant» [10, ¢. 381]. X0oTs B aHTIMIICKMX MCTOYHUKAX YTBEPIKIACTCS, YTO 00a CJIOBA ClieHe H
cant HOMUHUPYIOT Pa3HbIE TUIBI COIMOJIEKTOB: IOl MEPBHIM MOHUMAIACh MPEUMYIIIECTBEHHO PEYb COIIH-
AITBHBIX HU30B, a 110 BTOPEIM — HECTaHAapTHAs (aproTuyeckasi) IEKCHKa OCTAIbHBIX TPy HaceneHus [21].
®pencuc ['poy3 B cBOMX HCCIENOBAHUSIX «BYJIEFAPHOTO) sI3bIKa BIIEPBBIC 3aMEHSET TEPMUH cant Ha slang B
1788 r. C ero Touku 3peHUs 002 CIIOBA UMEIOT OOIIYIO STHMOJIOTHIO: «00a 3TH CJIOBa U3 OJJHOT'O HCTOYHUKA
— MOTa&HHOTO SI3bIKa HUIMUX-TIBITamy [10, c. 382]. DTy Mo3uIHI0 MOAIEeP)KUBAIOT MHOTHE POCCHIICKHEC U 3a-
pyOeXHBIE TUHTBUCTHI, B yacTHOCTH T.B. Mustopuna [12], /. Xorren [21] u ap.

Hecmotps Ha TO, 4TO B HAyYHOU JIUTEPAType CYMIECTBYIOT MHOKECTBEHHBIC TIOAXOMbI K H3YUYCHHIO
CJIEHTa, MBI B HACTOSIIEH paboTe yKakeM OCHOBHBIE ONPE/IETICHHS, KOTOPBIE MPEAIaraloT COBPEeMEHHBIE HC-
CJICIOBaHMSA, CIOBapu H crpaBouHukU. Hampumep, B.A. XOoMSKOB muIer, 4yTo CieHr — «ocoObIi nepude-
PpUIHBIN JIEKCHYECKUH IIIAcT, JISKAIUH Kak BHE IPENEIOB JIUTEPATypHOU PasTOBOPHOW peuH, Tak U BHE
TPaHUI] AUAJIEKTOB OOIIEHAIIMOHAILHOTO S3bIKa, BKITIOYAIONINI B ce0s, C OJTHOM CTOPOHBI, CJIOH crienngude-
CKOI1 JIKCHKH U (pa3eosioruu npo(ecCHoHaIbHBIX TOBOPOB, COIMAIBHBIX )KaPTOHOB M apro MPecTyIHOTO
MHpa, U, C IPYTOH, CIIOH IMMPOKO PACTIPOCTPAHCHHOMN M OOIIECTIOHITHON AYMOIIMOHATLHO KCIIPECCUBHON JIEK-
CHKH " (hpa3eosoruu HeaurepaTypHoit peun» [19, c. 111]. Takum o6pa3oM, yueHbIl 00bEIUHSAET KaprOHU3-
MBI, aproTH3Mbl, IPOCTOPEUYU3MBI, TPODECCHOHAIN3MEI W Pa3TOBOPHEIC CJIOBA B IMOHSTHE CJICHT, TO €CTh
CJIEHT — 3TO CJIOH 3MOITMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOM JIEKCUKH, HE BKIIOUCHHOHN B JINTEPATypHYIO HOPMY, KpOMe
TEPPUTOPUATBEHBIX JUAICKTOB. B 3TOM ciydae BO3HHMKAET BOIPOC, CIEIYET JIU Ha3bIBATh CICHTU3MOM CJIOBO
mopuams B 3HAUCHUY “HUCIILITHIBATH YAOBOILCTBHE OT 4ero-in6o’[2]? CrnoBapHOE 3HAUCHHE OMPEACIIICT €ro
KaK pa3roBOPHOE W >KaproHHoe. Bo3MOXHO, CJIOBO B yKa3aHHOM 3HAYCHHH MMEET, CKOpee, KaprOHHYIO Xa-
PaKTEPHUCTUKY, TIOCKOJIbKY, KaK MPaBIIIO, MAPKUPYET PeUb JIHI] ONPEACICHHOTO Kpyra. B TakoMm ciy4yae oHO
HE SIBJISIETCSl CIIGHTM3MOM, TaK KaKk HE MMeeT IMUPOKOH cdepbl pacmpocTpaHeHus. PaccMOTpuM CIIOBO 2y-
demsb. B TOIKOBOM CJIOBape U B CJIOBape CJICHTa COBMNAAAIOT CEMBbI — ‘IbSIHCTBOBAThH  [2], [7]. B TomkoBoMm
CJIOBape C MPEICTaBICHHBIM 3HaYCHHEM yKa3aHa IOMETa — dcapeoHHoe. Jlpyrue 3HaueHus (‘M3maBaTh Mpo-
TSDKHBIH, MOHOTOHHBIN 3BYK’, ‘TIOJIaBaTh TYIKH’ , ‘HEIIPEPHIBHO, CHIIBHO HEITH ) 00men3BecTHRL. ClI0BO, pea-
JU3YIOIIEe TAKyK) CEMaHTHKY, CUATACTCS 00meynoTpeOouTenbHbpM. ECTh Takke ceMa ¢ IOMETOH pa3eosop-
Hoe — ‘MOHOTOHHO, HAJIOENJIMBO TOBOPHUTH . B cioBape cieHra, KpoMe yKa3aHHOTO BHIIIE, JaHO 3HAYCHHE
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‘OTOBIBATh CPOK HaKa3aHWs . DTO 3HAYCHUE, BEPOSTHO, MOXKET OBITh PEATM30BAHO B Cpelc MEKIACCHPOBAH-
HBIX 3JIEMEHTOB (3aKJIFOUYCHHBIX ), CIICIOBATEIBHO, IYIeTh MOXXHO paCCMAaTPUBATh U KaK aprOTH3M.

Takwum 00pa3omM, MBI BHIIUM, 9TO OINPEACIUTH MPUHAIC)KHOCTL CIIOBA K TOW WIJIM WHOM JIEKCHUECKOU
rpymre ObIBaeT CIIOKHO MO MpuunHe nonucemun. Ho, eciu onmpaThest Ha onpenenenue cienra B.A. Xowms-
KOBa, TyeTh OJJHO3HAYHO TPECTABISAET COOOH CICHTU3M.

C Toukoii 3penust B.A. XomskoBa He cornamraercs W.P. ['anpnepun, KOTOpBIH CUMTAET, YTO CIICHT
CJIEIyeT «OTTPAaHUYUTh OT CJIOB KAPTOHHOTO XapaKTepa, AUAJICKTU3MOB, MPO(ECCUOHATN3MOB U OOIICYIO-
TPEOUTENBHBIX 00pa3HbIX ciIoB» [3, ¢. 114]. OH cupaBenIuBO OTMEUaeT HEOOXOIUMOCTE «IIPOBOJHUTH pa3-
JIUYHAE MEXKIY CIIOBaMH, SBIISIONUMIECS MPOITYKTaAMH WHTEIIEKTYaTbHOTO TBOPYECTBA Pa3HBIX OOIIECTBEH-
HBIX TPYIMII, © TEMHU CIIEIUPUISCKUMHU KJIACCOBO-IUATCKTHBIMH JKapTOHHBIMU CJIIOBAMH, KOTOPBIE TTPUMEIIIH-
BalOTCA K OOIIEHAPOIHOMY SA3BIKY U HEPEIKO 3aCOPSIOT €ro, HApUMED: 3aI0XHCUMb 34 2aICMYK, N0 wede,
noo myxou» [3, c. 114]. JIuarBuct oOpainaeT BHUMaHHE MpPEXKE BCEro Ha (HYYHKIHMOHAIBHBIA IMOTEHIIUAI
CJIEHTa, KOTOPBIHA MPEACTaBISIET COO0H pe3ybTaT A3BIKOBOTO TyXOBHOT'O TBOPUYECTBA OIMPEIEICHHBIX eIHe-
HUl. B TakoM ciy4ae CIICHT SIBISICTCS S3BIKOBBIM BHIPRYKCHHEM OOIIESCTBEHHOTO CO3HAHUS JIFOJICH, TPUHA/-
JISKAIUX K TOW WIH UHOU CpeJIe.

O.C. AxmanoBa B «CrnoBape JIHMHIBUCTHYECKHX TEPMHHOB)» IIpejajiaraeT ABa 3HAUEHHUS CIIEHTa:
«1. Pa3roBopHbIil BapuaHT NpOoQecCHOHANBHON pedd. 2. DJIeMEHThl Pa3srOBOPHOTO BapuaHTa TOM WM MHOU
COLIMAIBHOMN TPYMIIBI, KOTOPHIE, IPOHHUKAs B TUTEPATYPHBIH S3BIK MM BOOOIIE B peUb JIFOACH, HE UMEIOIINX
OTHOIIIEHUS K JAaHHOW TPYIIE JINI, TPUOOPETAIOT B 3TUX PA3HOBUAHOCTSX SI3bIKa OCOOYIO SMOLMOHAIBHO-
AKCIIPECCUBHYIO OKPACKy (0COOYIO JTUHTBOCTHIMCTHYCCKYIO (YHKIHIO)» [1]. ABTOp cuuTaer, 4To Cliemyer
MPUPABHATH CIEHT U MPO(EeCCHOHATbHEIE CJI0BA, C OJIHOW CTOPOHBI, a C APYTOH, TOBOPUT O TOM, YTO CJICHT —
3TO HE IUIACT JICKCUKHU, HE BAPHUAHT SI3bIKA, 3TO CAMH AJIEMEHTBI, TO €CTh CAMH CJIOBA, pPa3rOBOPHOTO BapUaH-
Ta. CemoBaTeabHO, paCIIPOCTPAHEHHOE B IITKOJIBHOM Cpelle CIIOBEYKO Mamuka (COKpaIleHHOe OT Mamema-
muxa) OyeT Ha3bIBaThCA CIEHIOM, a HE COCTABJISIOIIEH YaCThIO CIIEHTA.

OueHb Ba)KHO 00O3HAYHTH €II¢ OTMEUEHHBIC KOHCTAHTHI — ATO 3MOIMOHAIBHAS IKCIPECCUBHOCTh H
JIMHTBOCTHITUCTHYECKAsT (DYHKIHS CIICHTa. be3ycloBHO, TPYIIIBI, B KOTOPHIX (POPMHUPYETCSI CICHT, CTPEMSITCS
MaKCUMAaJIbHO AKCIPECCUBHO, B TOM YHUCJIE C TIOMOIIBIO PEUH, BEIPA3UTh CBOH B3I Ha mup. OHAKO, C ITOH
TOYKH 3pEHUs], CHHOHIMAMH CJIEHTa MOTYT OBITh >KapTOHH3MEI, MPOGECCHOHANN3MBI U IPOCTOPEYHBIE CIOBA.
Takum 00pazoM, OTIEPKUBACTCS CBSI3b TEPMHUHA «CJICHT» C MPO(ECCHOHATLHON Peublo U BO3MOXHOCTh YIIO-
TpeOJICHUs ero Uit 0003HAYCHUS OT/ICIILHBIX SAMHUII, HAXOSAIINXCS BHE CIICHTOBOM JISKCHUECKOW CHCTEMEL.

PacnipocTpaH€HHBIM SBJISIETCS. MHEHHE O TOXJECTBE MOHATHUM <GKaproH» W «cieHry». Hampumep, B
«BoJBIIOM SHIMKIIONEANYECKOM cioBape (SI3bpIk03HAHME)» OmpeAeseTcs, 9To cieHr — 3To «1. To xe, 4to
xkaproH. 2. COBOKYIMHOCTh >KaprOHU3MOB, COCTABIISIONIUX CJIOW Pa3rOBOPHOM JIGKCHKH, OTpa)karoleH Irpy-
00BaTO-haMUIBIPHOE, HHOT/Ia IOMOPUCTUYECKOE OTHOIIECHUE K TIpenMeTty peum» [20]. CiegoBatenbHO, CIIo-
BapHas Ne(UHUIUS MOXKET PaBHOIPABHO YKA3bIBaTh IMOMETY JCApeoHHOe WU clien2o8oe. OHAKO CTPOroe
OTHOIICHHE K HAay4yHOMY (akTy TpeOyeT TOYHOI'O COOTHECEHHUS CICHIOBOTO CIIOBA W JKaprOHHOTO CJIOBA.
3HauUT, yKa3aHUEe, YTO CJIOBO OTHOCHUTCS K CICHIOBOMY, JOJDKHO OBITH OCTABJICHO TOJIBKO JUISL TOH 4acTH
CJIOBAPHOTO COCTaBa f3bIKa, KOTOpasi, Oyay4H MPOTHUBOIOCTABIICHA JTUTEPATYPHOMY CIIOBApIO, HE COJCPIKUT
JIMATICKTH3MOB, TPOPECCHOHAIN3MOB U CIIOB KAPTOHHOTO XapaKTepa.

E.E. MartiomeHko mojaraer, 4To «CIEHT — 3TO 0co0asi UCTOPUYECKH CIIOKUBIIASICS HECTaHIapTHAs
(BTOpHUHAs) MOACHCTEMA PYCCKOTO $3bIKA, pealn3yIomascs TIaBHBIM 00pa3oM Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE,
OBITYIOIIAs B OCHOBHOM B C)epe YCTHOH pedd TOpPOJCKOTO HACEIICHUS W TeHETUYSCKU U (DYHKIMOHATHHO
OTIIMYHAsL OT APTOHHBIX M MPO(ECCHOHATBHBIX AIEMEHTOB s3bika» [11, c. 31]. HccnenoBatens oTMevaer,
YTO «B CTUXHHU Pa3TOBOPHON peUM, B KOTOPOW CIIEHT Pa3BUBAETCS OCOOEHHO IUIOAOTBOPHO, TPYAHO CTPOTO
OTTPAaHWYHTH CICHTU3MBI OT MOTPAHWYHBIX C HUMH CIUHUII, T.€. MPOPECCHOHAIN3MOB, AHAICKTU3MOB U
Bynbrapu3mMoB. OHAKO 3TH TPYTHOCTH CBUAETEIHCTBYIOT JIMIIL O IOCTOSHHBIX TPOIECCAX JIBUKCHHUS U
B3aUMOJICUCTBUS YKA3aHHBIX JIEKCHYECKUX miacToB [11, c. 24]. DTa MbICIb MOATBEPKAACT UACIO O TOM, YTO
CJICHTM3MBI, )KapTOHU3MBI, TPOPECCHOHAIN3MEI CYIIIECTBYIOT Ha €IMHOM YPOBHE COITUOJICKTOB.

Bo03MOXHO, CIEHTHM3MBI CIEAyeT YCIOBHO OTTPAaHHUYHMTH OT JKAPrOHU3MOB 0OoJiee IHUPOKON chepoi
ynorpeOiaeHus, 0T Mpo(ecCHOHATI3MOB — TTOBBIIIICHHOM YKCIIPECCUBHOCTHIO. Harnprmep, CIIOBO AempecHsIK,
00pazoBaHHOE OT OOIICYNOTPEOUTEIHLHOTO CIIOBA AeNMPeccHsl IO TOTOBOM CIIOBOOOPA30BATEIIHFHOW MOJIEIH
(usmsx, uzeecmnsxk) ¢ yCe4eHUEM OCHOBBI, PEJIEBAHTHO Ha3BaTh CIEHIU3MoOM: OHna ckazana, 4mo el Hadoel
Annun eeynvlii «denpecnaky (Mama Tpayd «Ham BeIXoguTh Ha cieayromeit») (mpumep B3sT u3 Harwo-
HaJIBHOTO KOpITyca PyccKoro si3pika). CIOBO apka B 3HAYCHHWH ‘CPOK HaKa3aHMs OIpeAeNseTcs Kak apro-
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TU3M [4], 3anunHyTh (‘YyCHYTh Ha JIGKIIMK ) — JKaprOHU3M MOJIOIASKHOHN cdepbl [7], okHO (B mpodeccHo-
HaJILHOM peuH YUHTENEH ‘CBOOOIHEIN YpOK’) — IpodheCcCHOHATU3M.

Haxonsch B poJICTBEHHBIX OTHOIICHUSIX C JKaprOHOM, apro, MpodeCCHOHAILHOMN JIEKCUKOW W OTINYa-
SICh, KaK OTMEYAIOT UCCIICI0BATEIN, 0COO0H SKCIIPECCUBHOCTRIO, TPaHUYAIIeH HHOTIa ¢ TPyOOCThIO U (haMH-
JIbSIPHOCTBIO, CIICHT CYIIECTBYET MPEXKJIC BCETO 3a CUET PECYPCOB HAITMOHAIBLHOTO SA3BIKA, B IICJIOM, U JKapro-
HOB, TPo(eCCHOHAIN3MOB, aproTu3MoB, B yacTHoctd (cMm. paborer T.I'. Hukmruuoii, E.A. TlomexuHoi,
J.A. ManeeBoit u np.). [losToMy B pedr MO>KHO HaOJIOIaTh YaCThIC MEPEXOAHBIC CIIyYad MEKIY IIacTaMHU
HEIIUTEepaTypHOU Jekcuku. Hampumep, clioBO paHAOMHBIN (‘CITyJaiiHblii’) BCTpeyaaoch N3HAYAILHO B PEUH
MIPOrPaMMHUCTOB: Ha sI3bIKe HporpaMvupoBanus ¢yHKIuI RANDOM cBs3aHa ¢ MONyYeHHEM IOCICIOBA-
TEeIBLHOCTH CIy4aiHbIX yncen. Co BpeMeHEM OHO IMOJIYYHIIO ITUPOKOE PACIPOCTPAHCHUE B PEUH JIOOUTCIICH
KOMITHIOTEPHBIX UTP, TOCKOJIBKY YIOTPEOISIIOCH B PA3TUYHBIX MHCTPYKIHSX IO MTOCTPOCHHUIO W OpraHu3a-
LMY WUTPBI; TTOCTEIICHHO TMEPEII0 B JIGKCHKOH OOJBINMHCTBA MOAPOCTKOB, a IOTOM CTaJIO DJIIECMEHTOM PEuu
MHOTHX HOCHTEJICH s3bIKa, HE3aBUCHMO OT BO3pacTa, HHTEPECOB M MPO(ECCHOHANBHOMN IeATeIbHOCTH. UTO
MOXXHO HAOJII0IaTh B TEKCTaX pa3HOM >kaHpOBOH crienudukanuu: [lpasoa, 6 HO80U MOOeNU KOHCIMPYKMOPbL
obewjarom eHecmu d1eMeHMbl HenpeoCKa3yeMoCmu, Ymoobl MO2Na OMKA3bIBAMbCSl, CChLIASCL HA PAHOOM-
note npuyunvl (Opuit Huxutun, «PaccBeTHUKNY); [Ipusammubiil Koy moxcem Obimb npeocmasien 6 6uoe
cuo (seed) ¢ppasvl, komopas npedcmagnsem uz cebsi pAHOOMHBLIL HAOOD CI08, PACNOJIONCEHHBIX 8 Onpeoe-
aéunom nopsoxe (Qmutpuii [Ipuxonpko «Kpunropamora. YueOHOe mocodue mo padore ¢ nubpoBBIMH aK-
THBaMu»). Mbl BUIUM, YTO CJI0OBO PAHAOMHBIN ObUTIO TPO(ECCHOHATM3MOM, KaprOHU3MOM, a B HACTOSIICE
BpeMs OHO (PUKCHPYETCS CIIOBapsSIMU CJICHTa — CTaJI0 CIICHTH3MOM.

Cremyer OTMETHUTSH €IIe TaKyt0 OCOOCHHOCTD CIICHTa, KOTOpast TIOMOYKET OUYEPTHUTh TPAHUIIBI ATOTO SIB-
JICHUS: B IPOIIECCE HCITOJB30BAHUS CIICHIOBOE CJIOBO MHOTJA CTAHOBHTCS OOIICYIMOTPEOUTEIBHBIM M TaXKe
BKJIIOYACTCS B JICKCHUKY JIMTEPATypHOTO s3bIKa. K mpuMepy, cIIoBO ogHOKAIIHUK B «TOJKOBOM cioBape
pycckoro s3eika» C.M. Oxkeropa u H.1O. IlIBegoBoii (2003) 6e3 moMeT onpeaensercs KaK ‘TOBapHIIL 110 yde-
0e’, creoBaTeNnbHO, OTHOCUTCS K OOIIEIUTEpaTypHOMY IIAacTy pycckoro sizbika [15]. Ognako B XIX B. 310
CJIOBO OBIJIO YaCTHIO MOJIOACKHOTO CiIeHTa [6].

[TogBonas UTOT, OTMETHM, YTO, BO-IIEPBEIX, CJIICHT — CJI0)KHOE, MHOTOILTAHOBOE SIBIICHUE, HYKIafoIIee-
Cs B TIyOOKOM H3yUYCHHH; BO-BTOPBIX, CJICHI OOCIIY)KHBaeT MPAKTUYECKH BCe CEpbl UEIOBEUYECCKOU Jes-
TEeILHOCTH; B-TPETHUX, CACHTH3MBI 00JIaIal0T CHIILHOW AYMOITMOHAIFHOM OKPAIIEHHOCTHIO.

JleficTBUTENBHO, TOJIKOBAHUHN Yy TEPMUHA «CIICHT» U30BITOYHOE KOJUYECTBO. VI OCHOBHAS TPYIHOCTH B
ne(MHUPOBAHUHU JAHHOTO TEPMHUHA B SI3BIKO3HAHHWH CBS3aHA C HEOMPEICIEHHOCTHIO JICKCUYECKUX CIMHHII,
BXOJISIIHX B €r0 COCTaB. MHOTOYHCIICHHBIC UCCIICIOBAHUS B 001aCTH ()YHKITMOHHUPOBAHHUS CACHTA ITOKA3alIH,
YTO MacmTaObl ero paclpoCTpaHEeHHs JOCTUTIIM TOTO YPOBHS, IPH KOTOPOM B CO3HAHUH JIFOACH CTUPAIOTCS
TPAHMIIBI MEXKIY Pa3TOBOPHBIM U JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM, JICKCUKON OTPaHUYCHHOTO YIOTPeOICHHUS U 00-
IeynoTpeOUTENBHOM.

MEI oTdepKHEM, 9TO CJICHT 00pa3yIoT CJIOBa, HE BXOMSIINE B COCTaB JUTEPATYPHOTO S3BIKA, ITONTY-
YHUBIIKE ITUPOKOE PACIPOCTPAHCHHE Cper OOJILITMHCTBA HOCUTENCH S3bIKa U UMEIOIINE BHICOKUH IMOIINO-
HaJbHO-9KCIPECCUBHBIN MOTCHIIHAIL.

CrneHrusmbl, 0€3yCIIOBHO, OJIM3KHM HE TOJIBKO JKaproHM3MaM, aproTusmam, npodeccuoHaanmMam, Imo-
CKOJIbKY B OOJIBIICH CTCIICHH ITOIMOJHSIOTCS 3JEMEHTAMH M3 MPo(heCCHOHATBHON peun, u3 chephl Kaproua,
apro, HO CONPSDKEHBI STUMOJIOTHYECKH C BapBapu3MaM{ M MPocTopedr3MaMu. UTo cTajao MpeaMeToM OT-
JICIEHOTO HMCCIeNOBaHMs B HaydHOM Mupe. C 3TOW TOYKH 3PCHUs, U3yYCHHUE TPAHUI] U COCTaBa CICHTOBOM
JICKCUKH BCET]Ia OCTAHETCS aKTyaJIbHBIM.
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LIMITS OF THE CONCEPT "SLANG" IN SCIENCE
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Slang in the speech of a modern person occupies a significant place, displacing general literary vocabulary. This situa-
tion is explained by the special expressiveness of slangisms. Almost every native speaker has an idea about this layer of
the national language. The appearance of slang is due to changes associated with a change in the socio-political situa-
tion, which led to the intensive penetration of non-standardized vocabulary into the colloquial literary language. There
was not only a democratization of society, but also of the language. The lexical composition is actively changing in the
youth environment. Most often, knowledge of slang is associated with youth speech. In studies of the phenomenon of
slang, the problem of terminological definition remains unresolved. In the works, as a rule, the term "jargon" is used as
an equivalent of the term "slang". In addition, it is noted that slangisms exist at the same level of sociolects with jargon,
professionalism, and argotism. The most relevant seems to be the idea that slangisms differ from jargonisms in a wider
scope of use, and from professionalisms in increased expressiveness. Argotisms mark the speech of socially closed
groups, therefore they have a narrow speech implementation.

Keywords: slang, jargon, slang, professionalism, literary language, expressiveness, language system.
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